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香港特別行政區政府海事處 

MARINE DEPARTMENT 

THE GOVERNMENT OF THE HONG KONG SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION 

海事處–啟航通知(遊艇)(註 1) 

MARINE DEPARTMENT – SAILING NOTICE (YACHT) (note 1) 

******************************************************************************************************** 
1. 船舶資料  Particulars of Vessel 
船隻名稱 
Name of Vessel :          

船籍 
Nationality of Vessel :        

擁有權證明書 / 註冊號碼 
Certificate of Ownership / Registration No. :      

呼叫信號 
Call Sign :       

 

總長度(米)  
Length Overall (m) :          

機動速度    
Engine Speed :      

節 
Knots 

最大寬度 (米)  
Extreme Breadth (m) :          

帆速 
Sail Speed :      

節 
Knots 

船體顏色 
Colour of Hull :           

最高續航力 
Max. Cruising Range :    

海里 
NM 

船體建材 
Construction of Hull :         

發動機馬力    
Engine Power :      

千瓦/匹 
kW/ BHP 

燃料容量 
Fuel Capacity :          

升 
Litres 

  

    
2. 船東資料  Particulars of Owner 
船東姓名/名稱 
Name of Owner :          

電話號碼 
Tel. No. :          

地址 
Address :           

電郵地址 
Email Address:         

現有繫泊地點： 
Present Mooring Location：        

在港船會名稱 
Boat Club in H.K. :        

 
3. 船長資料  Particulars of Coxswain 
船長姓名 
Name of Coxswain :          

國籍 
Nationality :         

護照/身份證號碼 
Passport / I.D. No. :          

年齡 
Age :          

住址： 
Home Address :           

電話號碼 
Tel. No. :          

 
            

電郵地址 
Email Address :         

 
4. 船員資料 (註 2)  Particulars of Crew (note 2) 

姓名Name 年齡 Age 國籍 Nationality 性別 Sex 

    

    

    

    

    

    

    

5. 航程資料  Particulars of Voyage 
估計離港日期/時間 

Estimated Date / Time of Departure :       

目的港 

Next Port :         

     

 

 預計到達時間 

Estimated Time of Arrival (ETA) :     
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6. 救生設備  Life-saving Appliances 

附屬船隻 (總長度) 
Ancillary Vessel (LOA):         

米 
m 

火焰信號    
Flares :        

個 
Nos 

救生筏 
Liferaft :              

艘 
Nos 

煙霧信號 
Smoke :      

個 
Nos 

救生衣 
Lifejacket :            

件 
Nos 

食糧     
Food :        

日 
Days 

  食水 
Water :       

日 
Days 

 

7. 通訊設備  Communication Equipment 
無線電發射機類型 
Radio Transmitter Type：         

功率 
Power :       

瓦特 
Watt 

頻率範圍 
Frequency Range :         

兆赫 
MHz 

甚高頻無線電設備     □  有 □  沒有 
VHF Radio Equipment：    Yes     No  

其他設備 
Others Equipment :                      

 

8. 與岸上電台聯絡安排  Radio Schedules with Shore Base 
聯絡 

Contact 

於時間 

on 

用 

at 

 

                   
千赫 
KHz 

                   
千赫 
KHz 

 

9. 海事衛星通訊 (如適用)  Maritime Mobile Station (If Applicable) 
有否安裝國際海事衛星設備 □ 有    □ 沒有 
Immarsat Equipment installed :     Yes  No    

通訊號碼 
Number :         

 

10. 緊急無線電示位標  Emergency Position Indicating Radio Beacon 
船上有否安裝      □ 有  □ 沒有 
Carried on Board :        Yes     No   

 識別信號 (註3) 
Identity (note 3) :         

    

11. 緊急聯絡人  Emergency Contact    
姓名 
Name :           

 手提電話號碼 
Mobile Tel. :        

電話號碼 
Tel. No. :           

 電郵地址 
Email Address :        

 

12. 其他資料 (註2)  Other Information (note 2) 
 
                      
 
                      
 
                      

 
備註： (1)  此記錄乃為安全而設，必須詳細填報所有資料。凡不適用者，請在該欄填上“不適用＂ 
Note :   This is a safety record, please ensure that all information must be completed in full. Insert the word N.A. at such column if not applicable.  
     (2)  若空位不敷應用，請另紙填報‧ 

Please use Separate Sheet if space is insufficient.  
(3)  十六進制識別碼 或 海上移動服務標識編號 

Hexadecimal Identity (HEXID) or Maritime Mobile Service Identity number (MMSI No.) 

 

Date 

日期： 

   

 

（請在適當方格內加上“＂號 Please insert a“＂in the appropriate box） 

船東／獲授權代理人／船長簽署 

Signature of vessel owner/authorized agent/coxswain 

***********************************************************************************************************  

Personal Data Collection Statement 收集個人資料聲明 
The personal data provided by this notification form will be used by Marine Department for process licensing and port formalities 
purposes, and may be disclosed to other departments/agencies for investigation/prosecution purposes.  In accordance with the Personal 
Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486), data subjects have a right to request access to and correction of their personal data provided in 
the notification form.  For access to or correction of personal data in the notification form, please contact the Officer-in-charge, any 
District Marine Office of the Marine Department. 
通知書所獲得的個人資料會供海事處作處理有關牌照及關務事務用途，亦可能轉交其他部門／機構以供調查／檢控之用。根
據《個人資料（私隱）條例》（第 486 章），資料當事人有權要求查閲及改正在此通知書提供的個人資料。如須查閲或改正
此通知書的個人資料，請與海事處任何海事分處聯絡。 
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